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(DPT-6003 & DPT-6009)

DPT-9000/Xtrans®
(DPT-9003 & DPT-9009)
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Set

6 Druckmess-Set befullen.

Il. Blutentnahme ABSS*-

131.2

Entnahmestelle desinfizieren. é 1-Wege-Hahn schlieBen.
Einwirkzeit beachten!

Quick Guide

Blutentnahme ABSS*t—
Arterial Blood Sampling

l. Vorbereitung / Befiillung ABSS**

System (6 ml)

Reservoir

Wahrend des Befullens das Reservoir langsam um eine
3/4 Umdrehung (270°) aufdrehen und wieder zurtckdrehen.

13.1.1 1313 [13.41-3

Reservoir langsam durch Links-
drehung vollstandig aufdrehen.

GODA

Entnahmeport

Entnahmeport vollstandig
und blasenfrei befullen.

Entnahmebehalter mit dem

Entnahmeadapter konnektieren.
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é Aufziehen der Blutprobe. 6 1-Wege-Hahn schlieBen.

Entnahmeadapter mit dem
Entnahmebehalter abziehen.

6 Reservoir langsam durch
Rechtsdrehung vollstandig
zuruckdrehen.

é 1-Wege-Hahn 6ffnen.
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Kontrolle: Druckmessung &

é ABSS*tspulen.
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Hygienerichtlinien Ihrer Einrichtung.

CODAN pvb Critical Care GmbH
Ro&merstralRe 18, 85661 Forstinning, Germany

www.codancompanies.com

Anzeige am Monitor prufen.
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é ABSS*tspulen.

CODAN Medical AG

é Entnahmestelle desinfizieren.

Reservoir langsam um eine 3/4
Umdrehung (270°) aufdrehen
und zuruckdrehen.

Oberneuhofstrasse 10, 6340 Baar, Switzerland

Entnahmeadapter inkl.
Entnahmebehalter punktieren.

Sichtkontrolle: Spulen, bis alle
Blutrlickstande entfernt sind.

Dieser Quick Guide informiert Sie Uber die wichtigsten Handlungsschritte und ersetzt nicht das Beachten der Gebrauchsanweisung. Beachten und befolgen Sie unbedingt die Informationen
Uber den bestimmungsgemafRen Gebrauch sowie die Warn- und Sicherheitshinweise in der Gebrauchsanweisung. Die Hinweise in den Handlungsschritten beziehen sich auf das zugehorige
Kapitel und die jeweiligen Warnhinweise in der Gebrauchsanweisung. Bei Nichtbeachten/-befolgen bestehen erhebliche Sicherheitsrisiken fUr den Patienten, Anwender und Dritte. Beachten Sie die
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